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DANKE

Wir bedanken uns dafiir, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben und méchten Sie einladen, die Betriebsanleitung dieses Gurtzeugs sorgfaltig zu
studieren. Bitte beachten Sie besonders die beiden Absatze:

Einbau des Rettungsfallschirms.

Der Rettungsschirm ist ein Instrument, das Leben retten soll. Er muss fachgerecht eingebaut werden. Bei Bedarf muss er funktionstiichtig sein, egal ob dies
in zwei Tagen oder in zwei Jahren geschieht.

Die Einstellungen des Gurtzeugs.

Das Gurtzeug ist das Verbindungsstiick zwischen Pilot und dem Gleitschirm und sorgt fiir mit die beste Leistung und den Komfort im Flug.

Ein schlechtes Gurtzeug, das gut eingestellt ist, kann Sie gut fliegen lassen, aber ein gutes Gurtzeug, das schlecht eingestellt ist, kann Ihnen die Freude am
Fliegen nehmen.

Wir vertrauen darauf, dass dieses Gurtzeug einen htheren Komfort, mehr Leistung, Spaf3 und eine bessere Kontrolle im Flug bringt. Wir wissen, dass das
Lesen einer Betriebsanleitung nicht sehr prickelnd ist. Berlicksichtigen Sie bitte, dass die richtige Anwendung eines Gurtzeugs das Risiko von Flugunfallen
erheblich verringert. Diese Betriebsanleitung enthalt alle notwendigen Informationen, um das Gurtzeug richtig zusammenzustellen, es einzustellen, es zu

fliegen und zu pflegen. Ein fundiertes Wissen Giber Ihre Ausriistung wird lhre Sicherheit und Ihre Méglichkeiten erhéhen.

Team Woody Valley

SICHERHEITSHINWEIS

Mit dem Kauf unseres Produkts bestdtigen Sie, ein Gleitschirm-Pilot mit Fluglizenz zu sein, der sich aller Risiken bewusst ist, die diese Sportart mit sich
bringt inklusive der Verletzungen und dem Ableben. Eine nicht fachgerechte oder zweckentfremdete Anwendung der Ausriistung von Woody Valley
erhéht dieses Risiko erheblich. In keinem Fall kénnen Woody Valley oder der Fachhdndler fiir verursachte Sachschdden, Schaden an Dritten oder Ihnen
selbst verantwaortlich gemacht werden. Sollte Ihnen irgendein Teil der Handhabung des Produkts nicht ausreichend klar sein, bitten wir Sie lhren
Fachhdandler oder Landesimporteur oder direct Woody Valley zu kontaktieren.

Bitte schauen Sie sich das online Handbuch an unter:

https://www.youtube.com/watch?v=xJ57mV_9P1Y&feature=youtu.he
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1- ALLGEMEINE INFORMATION

Dieses Gurtzeug besteht aus:

Y

< £ K K KKK KKK KK KL

Gurt

Kohlenstoff Sitzbrett

Composite Fuf3platte

2 Aufhangungskarabinern

Rettungsschirm-Auslésegriff

2 zusdtzliche Gummidsen zum Verschlief3en des Rettungsschirmcontainers
2 zusdtzliche lange Gummidsen zum Verschlief3en des Rettungsschirmcontainers
Zusdtzliche Verbindungsleine

2 schraubgewinde ausgestatteten Karabiners

Dreistufiges Fuf3beschleuniger

Riickenprotektor

Unterer ballast container

2 zusatzlich Mylar Verstdrkungen flir die Lufteinldsse

Optionale Accessaoires:

\%

\%
\%
\Y

Ballastsystem mit Tragegriff, Wassersack und Ablass-Schlauch mit Ventil
Frontcontainer fir einen Rettungsschirm
Bremsschirm Anti-G

Notfall all Messer
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1.1- Konzept

Das X-Rated 7 ist als “leichtes Luftsportgerat” mit einer Leermasse von weniger als 120kg in der Sparte Gleitschirm als Gurtzeug zu verwenden.

X-Rated 7 ist der hochste Ausdruck der langjahrigen Erfahrung von Woody Valley in Wettkampf-Gurtzeugen fiir Profi-Piloten, die hohe Anforderungen
beziiglich Komfort und Steuerbarkeit, Aerodynamik und Sicherheit stellen. Aus diesen Griinden wurde das Gurtzeug in jedem kleinsten Detail (iberdacht und
optimiert, insbesondere wurden seine Handlichkeits-, Aerodynamik- und Steuerbarkeitsmerkmale entwickelt, um die heutigen Wettkampf-Gleitschirme so
gut wie mdglich auszunutzen.

X-Rated 7 bietet darliber hinaus die Mdglichkeit, zwei Rettungsfallschirme zu integrieren, wie es die aktuellen Wettkampfregeln vorsehen. Ein dritter
Rettungsschirm kann vorne untergebracht werden. Weiterhin ist es mit einem Fach fiir einen optionalen Bremsfallschirm "Anti-G" und mit dem neuen System
des Verschlusses der Schenkel- und Brustgurte "Mini T-Lock" versehen, das das Vergessen des Verschlief3ens verhindert.

1.2- Protektor X-Rated 7

X-RATED 7 ist mit einem neuen Riickenschutz aus Schaumstoff mit LTF-Zulassung von einer Starke von 14 cm versehen.

Der Rickenprotektor besteht aus zwei Teilen. Einer schiitzt den Bereich des Sitzbrettes und des unteren Rickens. Der zweite Teil schiitzt den oberen Riicken
und ist nicht notwendig um die Anforderungen der Musterpriifung zu erfiillen. Er kann aus der Riickentasche entfernt werden. Der Protektor unter dem
Sitzbrett [af3t sich ausbauen umihn z. B. zu trocknen. Das X-Rated 7 darf nur geflogen werden, wenn der Protektor unter dem Sitzbrettbereich eingebaut ist.
Die Protektoren sind nur zur Verwendung im X-Rated 7 gepriift und sind auch nur dort zu verwenden.

1.3- Mini T-Lock System

Das Team von Woody Valley hat das vorhergehende DRC-System erneuert, indem es einen neuen Mechanismus entwickelt hat, der Unfalle infolge nicht
verschlossener Brust- und Beingurte vermeidet. Das System sieht zwei Gurtschlésser vor, von denen eines an einem Karabinerhaken des tragenden Gestells
und das zweite am Verschluss des Beinsacks befestigt wird; das zentrale Element, das das Festziehen ermdglicht, ist am Beingurt gesichert: auf diese Weise
muss der Pilot zum korrekten Schlief3en des Beinsacks den Beingurt umfassen und wird somit daran erinnert, ihn zu schliefien.

Das neue System weist eine verbesserte Handhabbarkeit und eine intuitivere Schnittstelle auf, die auch mit Handschuhen benutzt werden kann.

W WoodyValley 2



1.4-5.0.5. Etikett

Dieses rote Etikett mit weif3en Streifen ist gut sichtbar am rechten Schultergurt angebracht. Man kann es leicht herausziehen. Auf die Riickseite dieses
Etiketts konnen Sie Informationen schreiben, die im Falle eines Unfalls fiir die Hilfskrafte wichtig sind.

y 4
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2- VOR DER ERSTEN BENUTZUNG

Das X-RATED 7 Gurtzeug ist mit einem Riickenprotektor, ausgeriistet, welcher bereits vom Hersteller installiert wurde.
Der Rettungsschirm muss allerdings vor der ersten Benutzung durch eine qualifizierte Person eingebaut werden. Erst danach sollte derGurt auf den Piloten
in einem Simulator eingestellt werden.

2.1- Die Rettungsfallschirm

Zur Unterstiitzung der neuen Wettkampfregeln und um die héchste Flugsicherheit zu gewahrleisten, wird X-RATED 7 mit zwei Rettungsschirm-Behaltern,
einer rechts und einer links, geliefert und bietet die Méglichkeit eines dritten Fallschirms, der vorne unter dem Cockpit verstaut wird (optional). Die unteren
Behadlter besitzen eine veranderliche Volumetrie und ermdéglichen die Verwendung eines Haupt-Rettungsschirms in Verbindung mit einem kleineren
Nebenschirm, die wahlweise rechts oder links verstaut werden kdnnen; die Aufnahme des Front-Fallschirms ist fir die Aufbewahrung sehr leichter
Rettungsschirme und daher von geringeren Abmessungen als gewéhnlich gedacht.

Der Rettungsschirm muss an das Gurtzeug angeschlossen werden, bevor er in dem integrierten Behalter verstaut wird. Die Verbindung ist doppelt und in
zwei Punkten auf der Hohe der Schultern befestigt, um die Last zu verteilen und eine ordnungsgemafie Landehaltung im Fall der Offnung des Schirms zu
gewahrleisten und so die Méglichkeit von Verletzungen auf ein Minimum zu beschranken. Die eingebaute Verbindungsleine ist mit einer grof3en mittigen Ose
in roter Farbe versehen, die mit einer Verkleidung aus Cordura 500 verstarkt ist, an dessen Ende sich ein Klettband befindet, das ermdglicht, die
Verbindungsleine mit dem Rettungsfallschirm zu befestigen; fiir den zweiten Fallschirm wird mit dem Gurtzeug eine zweite Verbindungsleine (ibergeben, die
mittels der Schraub-Karabiner an den Osen des Sitzbretts befestigt wird. Wiinscht der Pilot einen steuerbaren Fallschirm, kann er diesen unmittelbar an den
Osen befestigen und die zusatzliche Verbindungsleine vergessen.

Die Erklarungen fiir die Verbindung und das Einfiihren der Fallschirme gelten sowohl fiir den linken wie den rechten Fallschirm.

2.1.1- Die Verbindungsleine zwischen dem Griff und dem Rettungsfallschirm-

X-RATED 7 wird mit dem dazugehorigen Griff fiir die Betatigung des Rettungsgerats geliefert. Dieser ist mit n° 17 bezeichnet. Es darf ausschlieflich dieser
Griff verwendet werden.

Fiir eine einfachere Auslosung sollte die seiltiche Schlaufe am Container verwendet werden.

Sollte diese Schlaufe bei Ihrem Rettungsgerat nicht vorhanden sein, bitten wir Sie, sich an den Hersteller des Rettungsgerats zu wenden, um eine solche zu
bekommen.

WoodyValley 4



2.1.2- Die Verbindung des Rettungsfallschirms mit dem Gurtzeug

X-Rated 7 ist mit doppelter Verbindungsleine und zwei Osen fiir steuerbare Fallschirme mit zweifacher Verbindungsleine versehen. Es gibt drei verschieden
Systeme, um den Rettungsfallschirm mit dem Gurtzeug zu verbinden, jedes gilt sowohl fiir die rechte wir die linke Montage:

Erste Mdglichkeit (fiir nicht steuerbare Retter):

Die Verwendung eines mit Schraubgewinde ausgestatteten Karabiners, dessen Bruchbelastung (iber 2400 kg liegt. In diesem Fall sollen die Verbindungsleinen
mit einem elastischen Band in der Mitte des Karabiners auf beiden Seiten fixiert werden, um zu verhindern, dass die Belastung seitlich an den Schenkeln
eintreten wiirde. Der Schraubverschluss des Karabiners soll mit hohem Kraftaufwand geschlossen werden, um ein unbeabsichtigtes Offnen des Karabiners
zu vermeiden. Diese Art der Verbindung halt einer héheren Schock-Belastung stand als die folgende zweite Mdoglichkeit und ist deshalb die
empfehlenswertere.

W WoodyValley 5



Zweite Mdglichkeit (fiir nicht steuerbare Retter):

Die Verbindungsleine des Gurtzeugs wird mit der Schlaufe der Verbindungsleine des Rettungsgerats verbunden. Dabei wird das Rettungsgerat komplett
durch die grof3e Schlaufe der Verbindungsleine des Gurtzeugs durchgereicht. So erhalt man eine Verbindung, die so fest wie mdglich zugezogen werden
muss, um grof3e Reibung beim Schock der Offnung des Rettungsgerats zu vermeiden. Um zu verhindern, dass sich die Verbindung der beiden Leinen lockert,
wird der Verbindungsknoten mit dem an der Verbindungsleine angebrachten Klettband fixiert.

Dritte Méglichkeit (flir steuerbare und nicht steuerbare Retter mit zwei Tragegurten):

Im Falle der Anwendung eines steuerbaren Rettungsfallschirms oder eines anderen Rettungsgerats mit zwei Tragegurten, verbindet man das Rettungsgerat
an den Schlaufen der Verbindungsleine des Gurtzeugs, die nahe an den gepolsterten Schultergurten zu finden sind. In diesem Fall soll die nicht bendtigte
Verbindungsleine des Gurtzeugs zusammengefaltet und mit zwei elastischen Bandern fixiert werden und dann unter der Abdeckung hinter dem Nacken des
Piloten untergebracht werden.

W WoodyValley 6



Fir diese Verbindung benétigt man zwei Schraubkarabiner mit einer Bruchlast von mindestens 1400 kg. Es muss sichergestellt werden, dass die Lange der
Verbindungsleine ausreicht, um das Rettungsgerat in den dafiir vorgesehenen Rettungsgerate-Container des Gurtzeugs einzufiigen. Es muss geniigend
Leinenlange vorhanden sein, um sicherzustellen, dass bei der Betdtigung des Rettungsfallschirms der Rettungsschirm noch im Rettungsschirm-Container

bleibt, bis er geworfen wird.

[

ACTUNG:

- Um eine seitliche Belastung zu vermeiden, miissen die Verbindungsleinen an beiden Schulterschlaufen befestigt werden, nicht nur auf einer Seite.

WoodyValley 7




2.1.3- Einsetzen des Rettungsfallschirms

Fahren Sie das Reif3verschluf3schiffchen bis oben zu seiner Lycra Abdeckung. Offnen Sie dann den V-Leinenkanal von unten nach oben.

Nach dem Verbinden des Rettungsschirmes mit dem Gurtzeug, in einer der drei oben beschriebenen Methoden, wird der Rettungsschirm in das Gurtzeug
gelegt.

Das Einsetzen des Rettungsfallschirms in den Container des Gurtzeugs erfolgt so, dass der Griff nach auf3en sichtbar bleibt und die Schlaufe der
Verbindungsleine des Griffs mit dem Rettungsfallschirm-Container nach oben liegt.

Eine Hilfsleine wird jetzt durch die elaschtischen VerschluBgummis gefadelt.

Schiebe nun beide Schiffchen bis zum Ende. Achte darauf, dass die Verbindungsleine zum Rettergriff zwischen den Verschlufigummis lauft und nicht
auf3erhalb.

Fadele nun die Verschlu3gummis durch die Osen und stecke den mittleren Gummi durch den hinteren. Der kurze vordere Gummi wird nun durch den mittleren
Gummi mithilfe der Hilfs-Packleine gezogen und dann durch den Slint am Rettergriff fixiert.

Stelle nochmals sicher, dass die Griff-Container -Verbindungsleine zwisch dem kurzen und langen Verschluf3gummi gefiihrt wurde.

Nun wird der Rettergriff noch an der vorgesehenen Stelle fixiert.
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Danach sind alle Packschniire zu entfernen. Die Schnire bitte langsam abziehen, da sonst die Gummis durchgesagt warden.

Die Schiffchen der Reif3verschliisse miissen nun komplett zuriick gefahren warden, so dass der Reifverschluss geschlossen ist und sie unter der Abdeckung

verschwunden sind.
Zuletzt wird noch die Abdeckung geschlossen, wozu der vordere Teil in den dafiir vargesehenen Schlitz verschwindet. Der hintere Teil wird durch die Magnete

geschlossen gehalten.

W WoodyValley



ACHTUNG:
- Jede neue Kombination von Rettungsfallschirm, dessen Behdlter und dem Gurtzeug muss bei der ersten Montage immer von einem qualifizierten

Fachhandler des Gurtzeugs, des Rettungsfallschirms oder van einem Fluglehrer getestet werden. Die Betdtigung des Rettungsfallschirms
muss von der normalen Position im Flug leicht ausfiihrbar sein.

Ein Gleitschirmgurtzeug und auch ein Gleitschirmrettung ist nicht fiir den Freifall und die damit verbundenen harten Offnungs-Schocks ausgelegt

Das Gurtsystem ist flir einen Rgttungsschirm—(jffnung gemdf3 der gangigen Gleitschirm-Gurtzeug Norm ausgelegt. Dies bedeuted aber nicht, dass alle
Verkleidungsteile einen solchen Offnungs-Schock unbeschadet (iberstehen.

2.1.4- Herausziehen des Rettungsfallschirms

Esist wichtig von Zeit zu Zeit die Position des Rettungsgriffs im Normalfug zu ertasten, sodass der Bewegungsablauf im Notfall instinktiv erfolgt. Im Ernstfall
ist der Ablauf der Betatigung des Rettungsfallschirms wie folgt:

- ergreifen Sie den Griff fiir die Betatigung des Rettungsfallschirms und halten Sie diesen fest;
-ziehen Sie diesen nach aufien, um das Rettungsgerat aus dem Gurtzeug-Container zu l6sen;

-suchen Sie einen freien Platz zwischen dem Gleitschirm und sich selbst und werfen Sie den Rettungsfallschirm, der sich in diesem Moment noch
in seinem Container befindet, weit von sich;

- Um einen “Retterfraf3” zu verhindern folgen Sie einem der beiden Hinweise:
-wenn der Schirm mit der Eintrittskante nach oben schaut ziehen Sie die hinterste Leinenebene oder die Bremsen.
- wenn die Eintrittskante nach untenschaut, drehen Sie den Schirm durch Ziehen nur einer Bremse oder hintersten Leinenebene, bis die
Eintrittskante nach oben schaut. Danach ziehen Sie beide Bremsen oder beide hintersten Leinenebenen.

- bei der Landung nehmen Sie eine aufrechte Haltung ein und verwenden die ,Fallschirmspringer-Landetechnik”, um das Verletzungsrisiko zu
verringern.
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2.1.5- Verschluss der Laschen des Fallschirmbehalters

Fir den Fall, dass das Gurtzeug mit nur einem unteren Fallschirm verwendet wird, ist fiir den Verschluss der Laschen des Behalters des nicht benutzten
Fallschirms folgendermaf3en vorzugehen. Es sind die beiden Gummibander des Auszuggriffs zu benutzen und statt des Griffs das mit der Ausriistung
mitgelieferte Kunststoffseil hindurchzuziehen. Dieser Vorgang gewahrleistet einen perfekten Verschluss der Laschen und verhindert etwaige zufallige
Offnungen.

2.2- Vorderer Rettungsschirm

Der vordere Rettungsschirm ist in einem Frontcontainer untergebracht. Dieser Frontcontainer wurde fir die Unterbringung von kompackten und kleinen
Rettungsschirmen ausgelegt und ist deshalb kleiner als der eines Standardschirms. Der Fallschirm muss an die mitgelieferte Verbindungsleine angeschlossen
werden, bevor er im Frontcontainer untergebracht wird. Die Verbindungsleine ist als Y-Leine ausgefiihrt. Die zwei Enden der

Y-Verbindungsleine werden dann jeweils in die Hauptkarabiner des Gurtzeugs eingehangt.

Mit dieser Art der Verbindung zwischen Rettungsschirm und Gurtzeug kann der Rettungsschirm sowohl von rechts als auch von links

heraus gezogen werden.
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2.2.1- Die Verbindungsleine zwischen dem Griff und dem Rettungsfallschirm-Container

X-RATED 7 wird mit dem entsprechenden Griff zum Herausziehen des Fallschirms front, der mit der Nr.13 gekennzeichnet ist, geliefert; es darf ausschlieflich
dieser Griff verwendet werden. Die schwarze Verbindungsschlaufe des Griffs muss in die Schlaufe des Innencontainers eingesetzt werden. Anschlief3end
muss der gesamte Griff durch seine Schlaufe gefiihrt werden, um eine enge Verbindung zu schaffen. Fiir eine einfachere Auslésung, in diesem Gurtzeug,
empfehlenwir, den Griff an die Schlaufe am mittleren Teil des Innencontainers anzuschlief3en. Sollte Ihr Innencontainer nicht tiber diese Schlaufe verfiigen,
wenden Sie sich bitte an den Verkaufer des Rettungsschirms.

2.2.2- Die Verbindung des Rettungsfallschirms mit dem Gurtzeug
Es gibt zwei Mdéglichkeiten, den Rettungsfallschirm mit dem Gurtzeug zu verbinden.

Erste Mdglichkeit (fiir nicht steuerbare Rettung):

Die Verwendung eines mit Schraubgewinde ausgestatteten Karabiners, dessen Bruchbelastung Giber 2400 kg liegt. In diesem Fall sollen die Verbindungsleinen
mit einem elastischen Band in der Mitte des Karabiners auf beiden Seiten fixiert werden, um zu verhindern, dass die Belastung seitlich an den Schenkeln
eintreten wiirde. Der Schraubverschluss des Karabiners soll mit hohem Kraftaufwand geschlossen werden, um ein unbeabsichtigtes Offnen des Karabiners
zu vermeiden. Diese Art der Verbindung halt einer héheren Schock-Belastung stand als die folgende zweite Mdglichkeit und ist deshalb die
empfehlenswertere.
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Zweite Mdéglichkeit (fiir nicht steuerbare Rettung):

Die Verbindungsleine des Gurtzeugs wird mit der Schlaufe der Verbindungsleine des Rettungsgerats verbunden. Dabei wird das Rettungsgerat komplett
durch die grof3e Schlaufe der Verbindungsleine des Gurtzeugs durchgereicht. So erhalt man eine Verbindung, die so fest wie méglich zugezogen werden
muss, um grof3e Reibung beim Schock der Offnung des Rettungsgerats zu vermeiden. Um zu verhindern, dass sich die Verbindung der beiden Leinen lockert,
wird der Verbindungsknoten mit dem an der Verbindungsleine angebrachten Klettband fixiert.
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2.2.3- Einsetzen des vorderen Rettungsschirms

Die Verbindungsleine (iber die beiden Klett-Streifen im Innern des Behadlters des Gurtzeugs befestigen, dabei darauf achten, dass die beiden
Verbindungsschlaufen an die Hauptkarabiner gegentiberliegend sind und aus dem Cockpit mit symmetrischer Lange heraushangen. Mit Hilfe dieser beiden
Schlaufen ist es auf3ierdem mdglich, die Hohe des Behadlters einzustellen. Wir empfehlen, den Klettverschluss wie auf dem Foto dargestellt zu befestigen, d.h.
die Kante befindet sich am Rand des Behalters. Wenn diese Einstellung nicht gelingen sollte, miissen der Fallschirm entfernt und dann die nachstehenden
Schritte wiederholt werden.

Anschlief3end die Verbindungsleine sorgfaltig in den Behalter einraumen.

Geben Sie dann den Fallschirm so in den Container des Gurtzeugs, dass der Griff von auf3en sichtbar und die Schlaufe fiir die Verbindung des Griffs mit dem
Innencontainer nach oben gerichtet ist. Filhren Sie eine diinne Schnur (Art Gleitschirm-Leine) in jede elastische Schlaufe ein, mit deren Hilfe Sie dann den
Behalter schliefien kdnnen. Fithren Sie die elastischen Schlaufen in die im Verhaltnis zu den anderen an den Ecken des Behalters vorhandenen, kleineren
Osen ein. Befolgen Sie die Abfolge zum Schlief3en der verschiedenen Ecken, die Sie den folgenden Zeichnungen/Fotos entnehmen konnen.
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Die Metallstifte in die elastischen Osen stecken und den Griff unter den Randern des Stoffs einsetzen. Die Schnur muss am Ende dieser Phase vollsténdig
entfernt werden. Sie dazu langsam herausziehen, um die elastischen Schlaufen nicht durch (ibermafiige Reibung zwischen den Teilen zu beschadigen.
Nachdem der Rettungsschirm im Container verstaut wurde, muss er am Gurtzeug gesichert werden, indem in die Osen der Aufziehleine die Karabinerhaken
eingehangt werden: Wahrend der Karabinerhaken der rechten Ose immer eingehangt bleibt, muss der Karabinerhaken der linken Ose nur bei jedem Start
beim Schlief3en des Gurtzeugs eingehangt werden.

Der Container muss mit den entsprechenden Schnallen angeschlossen und am Beinsack mithilfe des Reif3verschlusses befestigt werden. Am Container des
Rettungsschirms befindet sich die Instrumentenauflage, die ebenfalls mithilfe eines Reif3verschlusses befestigt ist.
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ACHTUNG:

- Jede neue Kombination von Rettungsfallschirm, dessen Behdlter und dem Gurtzeug muss bei der ersten Montage immer von einem qualifizierten
Fachhdandler des Gurtzeugs, des Rettungsfallschirms oder van einem Fluglehrer getestet werden. Die Betdtigung des Rettungsfallschirms muss von der
normalen Position im Flug leicht ausfiihrbar sein.

- Vor dem Start immer kontrollieren, dass in den beiden Osen des vorderen Rettungsschirms die entsprechenden Karabinerhaken eingehéngt sind.

2.2.4- Herausziehen des vorderen Rettungsschirms

Esist wichtig von Zeit zu Zeit die Position des Rettungsgriffs im Normalfug zu ertasten, sodass der Bewegungsablauf im Notfall instinktiv erfolgt. Im Ernstfall
ist der Ablauf der Betatigung des Rettungsfallschirms wie folgt:

- ergreifen Sie den Griff fiir die Betdtigung des Rettungsfallschirms und halten Sie diesen fest;
-ziehen Sie diesen nach aufden, um das Rettungsgerat aus dem Gurtzeug-Container zu l6sen;

-suchen Sie einen freien Platz zwischen dem Gleitschirm und sich selbst und werfen Sie den Rettungsfallschirm, der sich in diesem Moment noch
in seinem Container befindet, weit von sich;

- Um einen “Retterfraf3” zu verhindern folgen Sie einem der beiden Hinweise:
-wenn der Schirm mit der Eintrittskante nach oben schaut ziehen Sie die hinterste Leinenebene oder die Bremsen.
- wenn die Eintrittskante nach untenschaut, drehen Sie den Schirm durch Ziehen nur einer Bremse oder hintersten Leinenebene, bis die
Eintrittskante nach oben schaut. Danach ziehen Sie beide Bremsen oder beide hintersten Leinenebenen.

- bei der Landung nehmen Sie eine aufrechte Haltung ein und verwenden die ,Fallschirmspringer-Landetechnik”, um das Verletzungsrisiko zu
verringern.
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2.2.5- Riickentasche

Um die riickwartige Tasche zu erreichen, ist der Reif3verschluss auf dem riickwartigen aerodynamischen Teil des Gurtzeugs vollstandig zu 6ffnen und dieser
umzustilpen, um besseren Zugang zu der Tasche zu erhalten.

Dieses Abteil ist speziell entworfen und bemessen, um den Packsack und Wechselkleidungsstiicke zu enthalten. Fiir kleinere Gegenstande wie Schliissel,
Brieftasche und Miinzen ist eine zweite kleinere Tasche in der Nahe der Haupttasche vorgesehen. Um die Taschen und den riickwartigen aerodynamischen
Teil zu verschlief3en, reicht es, die Reifdverschliisse zu verschlief3en.

A .

ACHTUNG:

- Uberfiillung der Riickentasche kann die ordnungsgeméf3e Fiillung der aerodynamischen Verkleidung behindern
- Die Riickentasche sollte gleichmdflig gefliillt werden. Also den Inhalt (iber die ganze Tasche verteilen

- Es diirfen keine Gegenstdnde zwischen der Tasche und der aerodynamisch Riickenverkleidung gelagert werden.
- Priife immer, dass alle Reif3verschliisse verschlossen sind.
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2.3- Einstellung des Gurtzeuges

LEGENDE :

1. Haupt-Gurtsystem

2. Rickengurte

3. Ruckengurte

4. Oberschenkel Gurt

5. Schulter Gurt

6. Brust Gurt

7. Beingurte

8. ABS Gurte

9. Beschleuniger Leinen
10. Stabilitéats Trimmsystem
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Bei der Auslieferung wird das X-RATED 7 bereit auf eine Standard Ergonomie eingestellt, bis auf die Grof3e des Piloten. Daher empfehlen wir den Gurt erst
einmal nurin der Gréf3e an den Piloten anzupassen und die tibrigen Einstellungen so zu lassen, wie sie werksmaflig bereits vorgenommen worden sind. Wenn
du denn Gurt verstellst, dann kannst du ihn immer wieder auf die rot markierten Werkseinstellungen zuriick stellen.

Bedenke bitte, dass die Grifie des X-RATED 7 entsprechend deiner Kérpergréfie gewahlt sein sollte und nicht entsprechend der Sitzbrettbreite.

Auch wenn der der Gurt auf einer sitzenden Position basiert, in welcher die Lange des Riickenteiles nicht so entscheidend ist, wird dieser Gurt in einer mehr
liegenden Position geflogen. Bei dieser Position ist eine gute Unterstiitzung des Riickens auf3erst wichtig um eine gute Flugposition und einen guten Komfort
zu erzielen. Daher ist bei der Wahl der Grof3e die passende Lange das wichtigste Kriterium und nicht die Breite des Sitzbrettes.

Um den Gurt passend einzustellen empfehlen wir ihn in einem Simulator aufzuhangen und ihn mit allen Dingen zu beladen, die du beim spateren Fliegen auch
dabei hast.
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ACHTUNG:

- Den Gurt erst nach Einbau des Rettungssytems einstellen
- Alle Einstellungen symmetrisch auf beiden Seiten vaornehmen

- Jedes Gurtband beim Einstellen straff ziehen

2.3.1- Einstellung der Sitzbrett- und Riickenneigung

Das Bild zeigt wie die seitlichen Verstellmdglichkeiten angebracht sind und an wie vielen Stellen der Pilot durch die Gurte gestitzt wird.

Vom oberen Riicken bis hinab zum Steif3bein. All diese Einstellungen ermdglichen eine optimale Unterstiitzung des Piloten und lassen sich auf fast alle
Riickentypen anpassen.

y 4
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Im Detail zeigt das Bild bei der Einstellung 1 die Anpassung des Sitzbrettwinkels, also des Winkels der Oberschenkel und dem Riicken. Bei einer guten
Einstellung wird hier die Last gleichmafig auf die betroffenen Kérperteile verteilt und dadurch ein guter Komfort erreicht.

Die Einstellung 3 verandert die Position des oberen Riickens und der Vertikalen. Damit kann eine aufrechtere oder liegende Haltung eingestellt werden.

Die Einstellung 2 und 4 sind Feineinstellungen um einen besseren Kontakt zum Gurtzeug zu erzeugen.

Einstellung Nummer 5 stellt den Oberschenkel Winkel ein.

Beim Verandern der Einstellungen solltest du den Gurtlockern, dann die Einstellungam unteren Gurt vornehmen und am Ende den obenliegenden Gurt wieder
straff ziehen.

2.3.2- Einstellung der Schultergurte

Das Einstellen der Schultergurte gleicht die unterschiedlichen Gréf3en des Piloten aus. Die entsprechende Schnalle befindet sich auf der Polsterung der Gurte.
Die Schultergurte stiitzen fiir einen besseren Komfort auch einen Teil des Gewichts des Oberkérpers ab. Wir empfehlen, die Schultergurte so einzustellen,
dass sie an deinen Schultern anliegen, weder zu lose noch zu straff.
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2.3.3- Einstellung des Brustgurtes

Der Brustgurt kann von 40 cm bis 51 cm fiir die Breite der beiden Aufhangungskarabiner reguliert werden. Fiir den ersten Flug mit dem X-RATED 7 empfehlen
wir lhnen den Brustgurt auf die Breite von 40 cm einzustellen. Im Flug kann diese Einstellung bis zur Findung der eigenen optimalen Einstellung stufenweise
gedffnet werden.

Wir erinnern Sie daran, dass mit einem zugezogenen Brustgurt ein stabileres Fluggefiihl erreicht wird. Eine zu weite Offnung des Brustgurtes bringt keine
hohere Leistung des Gleitschirms und ein extrem zugezogener Brustgurt kann das ,Eintwisten“ nach einer asymmetrischen Schlief3ung beglinstigen.

2.3.4- Einstellung der Beingurte

Durch die hohe Fixierung der Beinschlaufen durch das Get-Up System wirken die Beinschlaufen sehrlang. Fir die meisten Piloten sind die Werkseinstellungen
passend. Sollte es aber notwendig sein die Lange zu verandern, so kann diese unter dem Sitzbrett angepasst werden. Sollte der Pilot Schwierigkeiten haben
in den Gurt nach dem Start hinein zu kammen, so kann das Verkiirzen der Beinschlaufen sich hierfiir als hilfreich erweisen.
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2.3.5- Einstellung des End-Anschlages der Schulter-Gurte

Beim Beschleunigen wird Druck auf die Schultergurte ausgelibt und diese geben nach, bis sie am Anschlag anstehen. Dieser Anschlag ensteht durch eine
Gurtplatte, die am Brustgurt ansteht. Dies soll ein zu weites Abkippen nach hinten verhindern. Dieser Anschlag wird ab Werk korrekt eingestellt und muf3 in
der Regel nicht verandert werden.

2.3.6- ABS Einstellung

Diese Einstellung andert die seitliche Stabilitat des Gurtes und hat damit direkten Einfluss auf das Flugverhalten. Je weiter der Gurt getffnet ist, desto
instabiler wird der Gurt wodurch aber die Rollsensibilitat fiir den Schirm steigt bzw. die Steuerung per Gewichtsverlagerung effizienter wird.

Das X-RATED 7 wird werkseitig mit einer Einstellung geliefert, die fiir die meisten Piloten passend ist. Willst du die Position verdndern, so tue dies mit Vorsicht
und Bedacht und mache nur kleine Veranderungen (nur wenige Millimeter).
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2.3.7- Beinsack

Der Beinsack besteht aus einem wind- und wasserundurchlassigem Lycra und ist auflerdem mit einem Magneten versehen, der ihn auch bei hohen
Geschwindigkeiten geschlossen halt und das Phanomen des ,Flapping” beseitigt. Das automatische Verschlusssystem des Beinsacks weist eine innovative
Geometrie der Ziige auf, die das Einfithren der Beine des Piloten nach dem Abheben erleichtert.

Wie auf dem Foto zu sehen kann die Lange des Beinsacks kann durch zwei kleine Schnallen an den Seiten angepasst werden. Der Beinsack kann, entsprechend
der Bed(irfnisse des Piloten, verlangert oder verkiirzt werden, dabei sollte auf eine symmetrische Einstellung geachtet werden. Auf der Hohe des rechten
Knochels befindet sich eine graue Kugel mit der die Spannung des Lycras auf der linken Seite eingestellt wird.
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2.3.8- Einstellung des Beschleunigers

X-RATED 7 ist bereits mit einer dreistufigen Speed-Bar ausgeriistet: die beiden ersten sind flexibel, die letzte Stufe starr.

Die Lange des Beschleunigers sollte erst nach dem Einstellen des Gurtes erfolgen.

Die Einstellung sollte in einem Simulator erfolgen, wobei zusatzlich die Tragegurte eingehangt werden und von einem Helfer gehalten werden.

Ist die Verbindung zu kurz gewahlt fiihrt es eventuell dazu, dass der Schirm dauernd beschleunigt wird. Es ist sicherer mit einem zu langen Beschleuniger zu
fliegen als wie mit einem zu kurzen. Auf eine symmetrische Lange links und rechts ist zu achten.

Falls du den mitgelieferten Beschleuniger nicht verwenden mdochtest kann auch jeder anderer handelsiiblicher Beschleuniger verwendet werden
(vergewissere dich, dass es keine scharfen Kannten gibt die das Lycra beschadigen kénnten.

Die Leinen des Beschleunigers werden von ausen erst einmal durch die Ringe an der elastischen Schnur gefiihrt, dann durch die Rollen am hinteren Ende des
Sitzbrettes, dann durch die Befestigung der Tragegurte, durch das Loch im inneren, dreieckigen Stoff und zum Schluss durch die Ose im Lycra gefiihrt. Der
Beschleunig wird dann im Fuf3sack noch mit den elastischen Schniiren an der Fuf3platte verbunden, damit er immer gestreckt im Fuf3sack bereit liegt.

y 4
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2.3.9 Stabilisierungssystem:

Dieses System sorgt fiir die Stabilisierung des Gurtzeugs im Flug. Der Pilot kann es aktivieren indem er an den beiden roten Kugeln, in der Nahe der Karabiner,
zieht. Ist das System gezogen wirkt es als Kreuzverspannung und macht den Gurt ruhiger, aber erschwert natirlich ein Steuern Gber Gewichtsverlagerung.
Um die Stabilisierung zu l6sen wird der Metall-Trimmer getffnet.

Die kleinen Plastik-Trimmer dienen zur Voreinstellung entsprechend der gewahlten Brustgurtweite.

2.3.10 Ausfahrbare Kopfstiitze:

Um den Nacken wahrend langer Fliige zu entspannen ist das X-Rated 7 mit einer ausfahrbaren Kopfstiitze ausgeriistet. Um dem Kopf gerade wahrend des
Startens genligend Freiraum zu geben sollte sie erst wahren des Fluges benutzt werden indem sie an dem kleinen Gurtband heraus gezogen wird wahren
der Oberkdrper die Lehne entlastet.

Zum Einfahren der Kopfstiitze muf3 der Oberkérper die Lehne entlasten und dann kann die Kopfstiitze hineingedriickt werden. Sie sollte vor der Landung
eingefahren werden.

Mit der kleinen Plastik-Klemme wird der Endanschlag eingestellt.
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2.3.11 Toiletten Schlauch

Die Offnung fiir den Toiletten Schlauch befindet sich auf der linken Seite vor dem Rettergriff.

2.3.12 Austausch der Lufteinlass Versteifungen

Zuerst muf3 die beschadigte Mylar Versteifung entfernt und dann wird die neue Versteifung mitihren Enden in jeweiligen Taschen gesteckt.

W WoodyValley
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3- FLUGBETRIEB MIT DEM X-RATED 7

3.1- Vor Flug Check

Fir eine maximale Sicherheit ist es glinstig eine komplette und durchdachte Priifung aller wesentlicher Punkte vor dem Flug durchzufiihren. Dieser Check
sollte immer in der gleich Art erfolgen.
Versichere dich, dass:

1 der Brust und damit durch das Get-Up System auch die Beingurte verschlossenen sind. Achtung bei Schnee und Eis! Halte dieSchlief3en frei von
Schnee und Eis

1 der Rettungsschirmcontainer korrekt verschlossen ist und der Auslésegriff an der richtigen Position ist
9 alle Taschen und Reif3verschliisse verschlossen sind
1 die Tragegurte richtig eingehdngt sind und die Karabiner richtig verschlossen

1 die Leinen des Beschleunigers mit dem Schirm richtig verbunden sind

3.2- Taschen

Das X-RATED 7 hat eine geraumige Riickentasche und verschiedene Taschen an der Seite. Zwei der seitlichen Taschen sind nahe die Hauptkarabiners
untergebracht. Diese Taschen sind ideal fiir ein Funkgerat oder fiir ein Handy. Sie sind mit einer Sicherungsschlaufe ausgeriistet.

Weiterhin hat der Gurt noch zwei grofde seitliche Taschen. Das Cockpit ist so ausgelegt, dass es leicht vom Gurt getrennt werden kann, so dass der Pilot es
leicht mit sich jederzeit herumtragen kann, z.B. zum Briefing oder wahrend des Transportes. Das Cockpit ist mit einem Reif3verschluss ausgestattet, der auch
wahrend dem Flug Zugang zum Wasserballast ermdglicht. Er ldsst sich auch nach der Landung komplett entnehmen. Weiterhin ist das Cockpit mit einem 2
mmNeoprenschutz ausgestattet um die Instrument abzudecken und vor Schaden zu bewahren. Wenn das Cockpit vom Gurt getrennt wurde kann es so
umgeschlagen und verschlossen werden, dass die Instrumente geschiitzt sind.
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3.3- Trinksack

Das X-RATED 7 ist speziell fiir einen Trinksack ausgelegt. Der Trinksack sollte wie auf dem Foto dargestellt in den Container eingelegt werden. Schiebe den

Schlauch durch das Auge im Gurtzeug. Der Schlauch sollte unter der Lycra-Abdeckung des Schultergurtes laufen und aus dem Auge wie auf dem Foto
dargestellt gefiihrt werden.

3.4- Montage des Wasserballastes und Benutzung des Cockpits

Das Cockpit hat eine aerodynamische Form, ist in den Beinsack integriert, kann mithilfe eines Reif3verschlusses entfernt werden und unter der
Instrumentenauflage mit zwei Elementen kombiniert werden: einem 6,5-1-Ballast (serienmaflig) oder einem zweiten Fallschirm (Sonderzubehdr).

Um das Cockpit wahrend der Bewegungen am Boden noch stabiler zu gestalten, wurde eine Kunststoffschnalle am Brustgurt hinzugefiigt, die Anderung des
Neigungswinkels begrenzt und ein Kippen verhindert.

Der Behalter des Ballasts sieht eine Streckenfithrung fiir den Ablassschlauch vor, der mittels spezieller Offnungen in der seitlichen rechten Tasche verstaut
werden kann und bei Bedarf herausgezogen wird.
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Im Folgenden werden die Schritte fiir das Anbringen des Ballastes erlautert:

Den Reif3verschluss unter der Instrumentenauflage 6ffnen, um auf den Sitz des Ballastes zugreifen zu kénnen, dann die Austritts6ffnung des Ablassschlauchs
offnen, die von einem Klettverschluss verdeckt ist, und den Schlauch hindurchfithren. Im Inneren des Gurtzeugs befindet sich eine zweite Offnung, durch die
der Ablassschlauch zur auf3eren Tasche verlegt werden kann; in dieser kann er aufbewahrt und bei Bedarf herausgezogen werden.
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